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Pe3rome: B faHHOW cTaTbe C NMHIBUCTUYECKOW WM STHOKYNLTYPOIOrMYEeCKOW TOYEK 3pEeHMs paccmaTpmBaloTcsl yKpa-
WHCKME TeKkcTbl B npoussegeHun H.B. Morons «CopoyunHckasa sipmapka», BKIHOYEHHbIE nucaTenemM B TEKCT NMOBECTU Ang
npuaaHus ocoboro KonopuTa B PyCCKOSI3bIYHYHO MPOo3y, KOTOpas SABNSETCA HEOTHLEMIIEMON YacTb PYCCKON NuTepaTyphl,
KynbTypbl U uctopuu. Llens cmameu. Hactosawasa padoTta npeactaBnseT cOOO0M NomnbITKY NCTONKOBAHUST YKPANHCKNX KOH-
uenTyanbHbIX 06pa3oB, MeTadop U CYMBOMOB, UCMONb30BaHHbIX aBTOPOM AN cO34aHus B MOBECTU aTMocdepbl ykpa-
WHCKOWM camobbITHOCTU. MemoOskl. B nccrnegoBaHnyi UCNonb3oBaHbl METOAbl KOHTEKCTYarbHO-NparMaTnyeckoro n nek-
cuyeckoro aHanusa. pegMeTroM Hallero uccrnegoBaHus, B YaCTHOCTU, SIBUITMCb TEKCTbl ANUrpadhoB K KaXaow K3 rnas
BblLLIEYKa3aHHOIO NPOU3BEAEHWS, KOTOPbIE 13-3a2 HEAOCTATOYHOIO 3HAHMS YKPAUHCKOTO KYNbTYPHOrO KOHTEKCTa Aarneko He
Bcerga rnyboko NOHMMAKTCA PYCCKMM YMTaTeneM 1 He BCeraa Bbi3bIBAKOT TOT XE aCCOLUMATMBHBIN Pad, YTO Uy HOCUTENS
YKPaMHCKOrOo MUPOBO33PEHUS, XOTS1 BrIM3KOro K pycCCKOMY, HO BCE XK€ B 3HAYUTENbHOW CTEMEHM OTNMYAIOLLErocs OT Hero.
Pe3ynbmambi uccriedoeaHusi NO3BONSAIOT cAenaTh BbIBOAbI O PA3HOCTU KyNbTYPOIOMMYECKOro BOCNPUSTUSA CMbIcna, 3ano-
XeHHoro oronem B TEKCT 1 CMbICIT CBOEro npounsseaeHust. [emnaomcesi 8b1800b1 MOM, YTO aHanNM3vpyemblii TekcT [orons
OEMOHCTPUPYET He TOMbKO KyrnbTyporormyeckoe CXOoACTBO ABYX HapOAoB, HO, YTO mnpeAcTaBnsieTcs bonee BaXHbIM, U
OTNNYUSA B MUPOBOCMPUATMM U MUPOMOHUMAHUM YKPAUHLIEB U PYCCKUX. YKPaUHOA3bIYHbIE anurpadbl, NpMBOAMMbIE NUCa-
Tenem B Hayare KaXxgoW rnasbl, BbIMOMHAOT Pofib CBOE0OPa3HOro «TEKCTOBOrO Mapkepay, KOTOpbI MOMOraeT YnTaTento
rnyoxxe BHUKHYTb B COAEPXKAHME TEKCTA, MOMbITAaTbCA MOHSATb HE TONMbKO 3KCMMUUMTHBIE, HO Y UMMIULMTHO 3arnoXXeHHbIe
aBTOPOM B €0 CTPYKTYPY CMbICbI.
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posaHui. MpoekT «[poBegeHne KOMNIEKCHOrO COLMONMHIBUCTMYECKOTO MCCNea0BaHUS Pornu 1 hyHKLMIA PYCCKOro si3blka
B YKPaAMHCKOM MOMu1sA3bI4YHOM NPOCTPAHCTBE Y ONMUCAHME MONOXEHNST PYCCKOro 13blka B COBPEMEHHON 513bIKOBOM CUTyaLun
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Abstract: In this article, from the linguistic and ethnoculturological points of view are analyzed Ukrainian texts of epigraphs
in "The Fair at Sorochyntsi" by N.V. Gogol, included in the Russian-language prose, which is an integral part of Russian
literature, culture and history. Purpose of the article: This work is an attempt to interpret Ukrainian conceptual symbols, images
and metaphors used by the author to create a special atmosphere of Ukrainian identity. Methods: In the study the methods of
contextual-pragmatic and lexical analysis are used. In particular, the subject of our study is the Ukrainian texts of the epigraphs
to each of the chapters of the above-mentioned literary work, which, due to insufficient knowledge of the Ukrainian cultural
context, are far from always deeply understood by the Russian reader and do not always evoke the same associative series
as the bearer of the Ukrainian worldview, although close to the Russian one, but still significantly different from it. Results: As
a result of the study it is possible to state, that here we deal with the problem of the difference in the cultural perception and
understanding the original significance, laid down by N. Gogol in the text and the meaning of his work. It is concluded that the
analyzed text of Gogol demonstrates not only the cultural similarity of the two peoples, but, which seems to be more important,
the differences in the worldview and way of life of Ukrainians and Russians. The epigraphs in Ukrainian cited by the writer at
the beginning of the each chapter serve as a kind of «textual marker», which helps the reader to delve deeper into the content
of the text and try to understand not only explicit meaning but also implicit senses implied by the author in its structure.

Keywords: the Ukrainian language, the Russian language, N.V. Gogol, lexicology, textology, The Fair at Sorochyntsi.
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Beseoenue
3pIKy npousBenaeHuid H.B. Toronst B poccuii-
CKOHM JIMHTBHCTHKE M JINTEPaTypOBEICHUHU MO-
CBSILICHO HeMaio paboT aBTOPUTETHBIX Yyue-
HbIX [1; 3]. [Ipu 3TOM OTMETHM, YTO I PYCCKUX CTHIIb
9TOTO MuUcaTelisi MPEACTaBIsieT COOOM MpeAMeT It OT-
JICNIBHBIX CHEIMATbHBIX IMHTBUCTUYECKUX HCCIECIOBAHHIH;
UAMOCTUIBL [0ronsd mpu3HaeTcsl YHUKAJIBHBIM U HETOBTO-
PHUMBIM, OTHAKO B TO XK€ BpeMs JJI1 HOCUTENS YKPAaUHCKOTO
MEHTAJIUTETa STOT CTWJIb BIIOJIHE Y3HaBaeM U HE TpeOyeT
Ppa3BepHYTHIX (HUIOIOTHUECKUX KOMMEHTAPHUEB U TIOSICHE-
HUM, TaK KaK XOPOIIO 3HAKOMBI ¥ U3BECTHBI MPAKTHUECKU
JII000MY HPEJICTABUTEIIO YKPAUHCKOM KYyJIBTYPBI.
OTmeTuMm, 4TO SA3bIK [0rosst U MaHepa ero N3bsICHEHUS
1yOOKO BOIIIM B PYCCKYIO KYJIBTYPY U HAIIMOHAIBHOE CO-
3HaHME, CTaB €ro HeoThemJIeMol yacThio [2, c. 149]. To-
roijib 000TaTHII €ro, PacKpbIB JJIsl PyCCKUX CBOIO POJIHYIO
VYkpauny: ee TpaauIKu, 00bI4au, GOpMY MBILUICHUS OJIH3-
KOPOJCTBEHHOTO, HO BCE € JIPyroro Hapoja, ero oopasza
JKU3HU U MbllieHus. biaropaps [oromo pycckast Kyibry-
pa 3HaYUTEIBHO 00OTaTHIIACh 33 CUET YKPAHHCKOTO (hoiib-
KJIOpa, KYJIBTYPbI, PABHO Kak ¥ Oyiarojaps 00IeCTBCHHOM,
TBOPYECKOW U JIMTEPATYPHOU JEATEIBHOCTU TAaKUX YKpa-
uHIeB, kak @. [Ipokonosuy, I'. CxoBopoaa, M. Kotispes-
ckuii, T. [lleBuenko, M. Crapunkuii, 1. @panko u MHOTHX
apyrux [10, c. 26]. H.B. bsnblii cnpaBeannBo oTMedaer,
4to «loroms uMeer mpaBo Ha paBHOE MecTO ¢ ToNCTBIM U
HocroeBckum... @paza [orons HauMHAET NMEPUOJ, IO
KOTOPOT'O CPhIBaEM U MbI: U B MasiKOBCKOM, U B XJICOHHKO-
Be, M B MPOJIETAPCKUX M03Tax u OeseTpucrax» [1, c. 12].
Onnako uMeHHO ['orosb MaKCHMaTbHO TPUOIU3HIT ISt
PYCCKHX YKPauHCKYIO KyJBTYpY, OOJErdMsl ¥ paclIupuil
JIana3oHbl ee BOCHPUSTHS, TTOHHUMaHUE CaMOOBITHOCTH
CBOETO HapoJa — yKPauHIIEB — OCPEICTBOM SI3bIKa CBOUX
MIPOM3BEACHUM: ITyTEeM BKJIIOUYEHHSI pEeauii CBOEro Hapo-
Jla, KOTOpBIE NOCTaTOYHO JIETKO M OBICTPO YKOPEHWIINCH
B PYCCKOM CO3HAHWH, CTallM y3HABAEMBIMH W TIOYTH POJ-
HBIMH, HO BCE K& COOTHOCHUMBIMH C KYJIBTYPOH COCEITHETO
0IM3KOPOICTBEHHOTO Hapoaa. B kauecTse mpumMepa gocTa-
TOYHO TOJBKO BCIIOMHHTB, HAIIPUMEP, IPOYHO BOIICAIINE
B PYCCKHH JIGKCHMKOH YKPaUHU3MBIL: uepesuku, napyoox,
xama, 6anoypa, 2anywKu, 20puiKad, Xaoney, OUeUUHd, pyii-
HUK, ocenedey, onak i MHOTHE Apyrue [4, c. 159].
Memooui. TlonumaHue XylT0XXEeCTBEHHOIO TEKCTa JI0-
CTUTraeTcs 3a CUET aJeKBATHOTO BOCHPUATHS €r0 CoJepxkKa-
HUSI: KaK KOHKPETHBIX CJIOB M BRIPAXKEHUH, Tak 1 Oyaromapst
BJIAJICHUIO (DOHOBBIMH MCTOPHYECKMMH U KYJIBTYPOJIOTH-
YECKUMH 3HaHMSIMU. B cBoeM aHanm3e Mbl HCIIOIb3yeM
METOJIBI KaK KyJIbTYPOJIOTHIECKOTO0, TaK U IPHEMBI CYTy00
JIMHIBUCTHYECKOTO (JIEKCHUECKOTO, KOHTEKCTYaIbHO-TIPAr-
MaTHYeCKOTO0) aHaJIH3a.
Pesynomamui. B Hamel cratbe INPOKOMMEHTHUPOBAHBI
JIMIIb T aCHeKThI B Ipo3e loroms, Te (hparMeHTsI ero TeK-
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CTOB, KOTOPBIE MaJIO 3aTParuBajIuCh B OTEUECTBEHHOM JIMHT -
BHUCTHKE, BEPOSTHO, 110 0OBbEKTHBHOM NPUYNHE HEIOCTATOY-
HOT'O TIOHUMa@HHMsI OT€UECTBEHHBIMU YUEHBIMH TNIyOUHBI UX
00pa3HOCTH, CKPBITOM U B psijie CIy4acB He JI0 KOHIIA IIOCTH-
SKUMOMU U1l PyCCKOI'O YUTATEIIs, HO 3HAKOMOM U POJHOM [UIs
HOCUTENSI yKPAMHCKOM KyNIBTyphl U MEHTAJIUTETA.

Obcyoicoenue. PacCMOTPUM HEKOTOPHIC TEKCThI 3ITH-
rpadoB Ha YKPaUHCKOM $I3bIKE, KOTOPbIE TPEIBAPSIOT Ka-
JKJIYFO M3 IVIaB U MPECTABIISIIOT COOO0H HEKYIO O0IIYIO KaH-
By npousBeneHust «COpounHCKast sspMapKay.

Kaxk yousumenen, kak pockowen remnuti oenv ¢ Mano-
poccuu [5]1!

B cBoux npoussenenusx H.B. ['oroias 10BOJIBHO 4acTo
C YIOEHHEM BOCIEBAET IIPUPOAY CBOEH POAHOM YKpauHbI
(31ech BCIOMHUM Takxke U «Tuxa ykpaunckas nouwvy, « 4y-
Oen /[nenp npu muxotl nocooe» u 1p.), KOTOPYIO OH B JIyXe
TOr0 BpPEMEHHU Ha3biBaJl Masnopoccueil (oduimanbHOe Ha-
3BaHHUE LIEHTPAJIBHOM U BOCTOYHOM 4acTedl COBPEMEHHOU
VYkpaunsl B gopeBomonnoHHoi Poccun). Cam TepMuH SB-
JISIETCSI KAJILKOM € rpeueckoro Mixpd Pwgio, KOTOPBIM B pa3-
HbIE ICTOPUYECKUE BpeMeHa MIMEHOBAIIY T€ WK HHBIE 00J1a-
ctu Bocrounoii EBporibl. BHauane takoe Ha3BaHUe UMENTU
ranuikue 3eMin B coctae Peun [Tocnonuroii [6, ¢. 2]. Kak
nucai ['®. Mujuiep, «...0T HOJSIKOB IIPUHATO CHUE UMS U
BBezieHo B Benmkoit Poccun» [9, c. 82].

O, se3u oic mene i3 oomy, e bazayvko epomy, epomy,
He zonyioromy ece Oiexu, /e eynaomo napyoxu!

I'maron eonyrosamu OyjeT MOHSTEH U B TOYHOCTH BOC-
MIPUHSIT IAJIEKO HE KayKIAbIM PYyCCKUM YHTATEJIEM, B OTIHYHE
OT HOCHUTENSI YKPAUHCKOTO sA3bIKa. IIepBbIM U OCHOBHBIM
3HauCHHEM, B KOTOPOM €ro ymorpeoiseT [oronp, — «Bece-
J10, 3aJIOPHUCTO TAHIIEBATHY, CP. Pidxcyme ckpunku i 6anoy-
pu, isuama eonyroroms [12, 1. 2, c. 124]. ITHM TI1ar0II0M,
B YACTHOCTH, MOTHBHPOBAHO W HA3BAHUE TPATUIIMOHHOTO
YKPaWHCKOTO HAPOIHOTO TAHIIA — 20NAK.

Jlexcema napybox — «HeXEHAThIH TTApeHb, IOHOIIA» —
IIPOYHO BOIIJIA B PyCcCKUi A3bIK Onaronaps ['oromo. B pyc-
CKOM CO3HAHMHU OHA y3HAaBaeéMa M aCCOLMUPYETCS UCKIIO-
YUTENILHO C YKPaWHCKOW KYJIBTYPOI U caMOOBITHOCTBIO.

Yoeo nema na miu sapmapyi! Koneca, ckno, obocomo,
MIOMIOH, peminb, Yyubys, Kpamapi 6CAKU...

B stom smurpade Mbl BCTpedaeM HECKOJBKO JIEK-
CeM, KOTOpBIC TaK)KE Mall0 IOHSITHBI PYyCCKOMY YHUTaTe-
J0: miomioH — «Tabak», KpaMap B YKPAWHCKOM SI3BIKE —
9T0: l. «MeNKWi ToproBem», 2) npenedp. «OApPBHIIIHUK,
cnekynssHT» (cp. Kpamap — ax komap: Oe cade, mam i
n’e) [12, T. 4, c. 322]. 3necp 3aMeTHM, YTO CIIOBApH PYyC-
CKOTO fA3bIKa, B TOM umcie u CroBaps [lans, BBIAETSAIOT
TOJIBKO MIEPBOE 3HAYCHHE PYCCKOIl JIEKCEMBI Kpamaps, Ipu-
9YeM BO BCEX CJIOBapHBIX CTaThIX MOMYEPKUBACTCA ceMa
«TOPTYIOIINN )KEHCKUM Oenbem» [7, T. 2, ¢. 184].

He xunucs, ssopouvky, Ille mu 3enenenvruti; He oucy-
pucs, kozauenvky, [l]e mu monooenvkuii!
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B nanHom snurpade (ciioBa M3 HapoOJHOHM NECHM) y
PYCCKOTO 4HTaTeIsi MOKET BOSHUKHYTh HEIOIIOHUMaHHE
BCJIE/ICTBHE MHTEPPEPEHIUH B OIN3KOPOJCTBEHHBIX S3bI-
Kax. B ykpawHCKOM miaron xwuiumucs MMEET 3HaueHHe
«CKJIOHSITBCSI, HArMOaThCs», TOTNA KaK PYCCKHE CIIOBapH
TPAaKTYIOT €ro KaK «CTaHOBHUTHCS XHWIIBIM», HalpHUMeEp:
«XUTUMb OM XUbIIL, A TAKXKE — XOIUTh BOKPYT Jia OKOJIO. B
f00ic. HAaTNOATh, HAKJIOHSTEY [7, T. 4, ¢. 548], B APYTHX 3TOT
IV1aroJ1 OMKMOO0YHO CBS3BIBACTCS 110 3HAYSHUIO C IJIaroJiaMu
xunsmo, xunems. CIOBO s60p Takxke (PaKTHIECKH HE YIO-
TPEeOUTEIILHO B PYCCKOM SI3BIKE — Yallle BCETO HCIONb3YyeT-
Csl Ha3BaHHME «KJICH OelIbIi», TOr/Ia Kak B YKPauHCKOM 3Ta
JIPEBHECIIaBSHCKAs! JIEKCEMa JKHMBa (B TOM YHCIIE U 1O TPH-
YHHE YaCTOH BCTPEYaEMOCTH ITOTO JIepeBa B YKPaMHCKOM
npupoze). B 1aHHOM KOHTEKCTE CIIOBO 5£680p YNOTPeOIeHO
B IMMHUHYTHBHOW (hOpME 1 3BaTEIILHOM MaJIeKe, YTO TAKIKE
MOYEPKUBACT €r0 KOHIENTyallbHOe 3HaYeHHe s (oiib-
KJIOpa U KynbTypbl Hapoza [13, c. 190].

Inaron orcypumucs taxoke TpeOyeT MOSICHEHUH JUls HO-
CHTEJIsl PYCCKOTO si3bIKa. B YKpauHCKOM OH MMEET 3Ha4eHHE
«TEYAINTHCS, TPYCTUTH», IPU 9TOM 31Hrpad WLIIOCTPUpPY-
eT XapaKTepHYIO YepTy JUlsl YKPauHCKOW TIECEHHOM KyJIbTY-
PBI — YACTOTHBIH IPHUEM CPaBHEHHSI OKPY>KarOLIeH YesIoBeKa
MIPUPOJIBI C €ro OBITOM, MOBEICHYECKUMHU TPAIULMSIMHU U,
KOHEYHO JK€, BHyTPEHHUM MHPOM, YyBCTBAMH U IIEPEIKHBA-
HUIMU (110100HBIe MeTadopuyueckue o0pasbl, O€3yCI0BHO,
€CThb U B PyCCKOM KyJIBTYpPE, OTHAKO OHHU HE BCET/Ia COBIIa (a-
10T, @ B YKPAaUHCKOH! KyJIBTYPE HIMPOKO PACIIPOCTPAHEHBI U B
TIOBCEJIHEBHOM PEYEBOM OOMXOJIEe, B Pa3rOBOPHOM JIUCKYp-
ce, Torza Kak B pycCKOM, B OCHOBHOM, OTHOCSITCSI HCKJIFOUH-
TEJIBHO K (TIeCEHHOMY ) (OJILKIIOPY ¥ TIOA3HH).

Om 6ida ide, Poman, om menep ik paz Hacaoums MeHi
bebexig...

3meck (paseonoru3m Hacaoumu Oedexie yIoTpeOICH
B 3HAYEHHUH, OJM3KOM K PYCCKOMY «HAJaBaTh TYMAaKOB»,
r1e Oebex O3HA4YAET 3BYK, BHI3BAHHBIN MaJICHHEM, yIapoM
000 9TO-TO MATKOE. B yKpanHCKOM SI3BIKE TAKIKE 4aCTO MC-
TMIOJTb3YETCsl M MPOMU3BOJHBIA OT 3TOTO CYIIECTBHTEIHLHOTO
IJIaroN OebexHymu C aHAJIOTUIHOW CEMaHTHYECKOH MOTH-
BupoBkoii [11, c. 119].

Iiooicas xsicm, mos cobaxa, mos Kain, 3ampycusce
yeecwv; I3 noca nomexna mabaxa.

CrnoBam u3 «OQueuas» M. B. Kotnsapesckoro, B3SThIM
Toronem juist janHOTO AMTUTpada, TaKkKe He0OXOAUMO J1aTh
TIOSICHEHUSI JUISl HOCHUTEJISI PYyCCKOTO S3bIKa. YCTOWYMBOE
CPaBHCHHEC nioicag Xeicm, M08 cobaka, YIoTpeOIeHHOe
TaKke B KOHTEKCTE C KOMIIOHEHTOM-OMOIEN3MOM MO8
Kain M. B. KotnsipeBckuii B cBoeii «DHene» ynorpeos-
€T B 3HAYCHUH KOTOPOTIETh, HCITYTaThCsD) 10 ACCOINAIINH C
BETX03aBETHBIM CIOKETOM, KOIZla ABEJb MPHIIEN yOuBaTh
cBoero Opata Kauna [8, c. 110], a tmaron (3a)mpycumucs —
«3aIpokaTh (OT cTpaxa, UCITyTa)».

Yyp mobi, nex mobi, camanincbke HABONHCOEHUE....

3nech ycrapeBllee MEXIOMETHOE YCTOWYNBOE 3aKIIs-
THE nek moobi ynoTpeOIeHO ATl BEIPAXKEHUs HOCAJIbI, He-
YAOBOJIBCTBUS YEM-JIN00, B CHHOHIMHYHOM MEKIOMETHO-
My YCTOMYMBOMY COYETAHHIO u)p mo6bi. ICKOHHO ekceMa
MIEK UMEET 3HAYEHHUE «TyCTOE, BSI3KOE HIIM TBEPIOE BEIlle-
CTBO YEPHOTO IIBETa, KOTOPOE OCTACTCS MOCIE NMEPErOHKU
Top¢siHOTO NerTs» [12, T. 6, c. 120], 9T0 00BICHACT MOTH-
BUPOBKY JIaHHOTO ()pa3eoOru3UPOBAHHOTO 3aKIISITHSI.
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3a moe e scumo ma mene i nooumo.

JlanHbIii snturpad MOHITEH BBUIY OJHU3KOPOICTBCHHO-
CTH SI3bIKOB, CJICITYET JIMIIh OTMETHUTh, YTO OHO MPEIICTaB-
JSIeT cO0OM BEChbMa PACXOKYH YKPAaWHCKYIO MOCIIOBUILY,
KOTOpasi TI0 HACTOSIIIES BPEMsI XKHMBa M YIMOTPCONISICTCS B
COBPEMCHHOM SI3BIKE.

...3a wo enysyeme? — crazasé naw Hebopak. — 3a wjo
3Hywaemecs U HA0O MHOI MAK? ...CKA3a6, ma U nony-
CMUB NamvoKu...

Psn nekcem w3 aToro smmrpada Takke TpeOyeT Jiek-
CHYCCKHX KOMMEHTapueB. PacnpocTpaHeHHbIC W y3HaBa-
€MbIC B COBPEMCHHOM SI3BIKE IJIATOJIBI 271y3)8amu — «EJIKO
HAJICMEXAThCs» U 3HYWAMUCS — «U3]ICBAThCS» HECYT B
ce0e JOMOTHUTEIIFHO U PA3rOBOPHYIO IKCIPECCUBHO-MAP-
KHPOBAaHHYIO OKPACKY, TeM 00Jiee YTO CJIOBA ATOTO ITUTPa-
(ha ObuTH B3sATHI [OrOIeM U3 YKPAMHCKOW KOMETUH.

CnoBo Hebopax, XapakTepHOe OOJIBIIE IS Pa3roBOp-
HOTO sI3bIKa, YIOTPEOSICTCS B 3HAYCHUU «YCIIOBEK, IO-
JIO)KCHUC WJIM JCUCTBUS, MOCTYNMKH KOTOPOTO BBI3BIBAIOT
JKajgocTh M couyBcTBHe» [12, T. 5, ¢. 250]; cp. cioBalk.
nebordk: «6emusra, OeTHIKY.

VYkpauHCKuil (Bpa3eonorusMm nonycmumu (po3nycmu-
mu) namvoku, KOTOPOMY TPYAHO TMOJA00paTh TMOIHBIN
aHAJIOT B PYCCKOM SI3BIKE, 03HAYACT «PACIUIAKaThCs, pa3-
PEBETHCS; PACIYCTUTh HIOHM» C SMOIMOHAIBHO-IKCIIPEC-
CUBHOM okpackoii [12, T. 6, ¢. 99].

3enenenvruti bapeinouxy, Cmenucs nusenvro! A mu,
munuil yoprobpusuil, Ilpucynvcs oauszenvro!

bapBuHOK — 00111881 17151 PYCCKOTO M YKPAHHCKOTO SI3bI-
KOB JICKCeMa, 0003HAYAIONIast PO HU3KO CTCITFOIIUXCS T10-
JYKYCTapHHUKOB, OTHAKO B PYCCKOM KYJIBTypEe OH HE HMECT
Takol 00pa3HOCTH, KaK B YKPAUHCKOM, a, CICI0BATEIbHO,
HE MOXET OBITh CO BCEH IIYOMHOM aJIcKBaTHO BOCIIPUHST
HOCHTEJIEM PYCCKOU KYJIBTYPBI. DTO MPEKIC BCErO BEUHAS
JIF000BB, a TAKIKE MOJIOJIOCTh U CBEXKECTh, KaK, HAIIPUMED,
B YCTOHUYMBOM CPAaBHCHUH X/I0NEYb MOLOOUL K OAPBIHOK.
VimeHHO m03TOMY Ha YKpauHE CYIICCTBYET TPAIHIIUS CO-
Ouparb OapBHHOK, JICBYIIKH BIUICTAOT €rO B KOCHI, HEBE-
CTC W KCHUXY HAa CBaJh0C HAJICBAIOT BCHKU U3 OapBUHKA
B 3HAK JIOJITOW M BEPHOI JII0OBU. BapBHHOK — XOTh U HE
MpUMEUaTeIbHOE, HO COBCEM HEIPUXOTIMBOC PACTCHUC,
KOTOPOE HAYMHACT 3CJICHETH CIIE MOJ[ CHETOM U IIBETET C
KOHI[A Masi JIO MO3IHCH OCCHHU, IO3TOMY, HaJIeBasi BEHOK U3
OapBUHKA HA MOJIO/IBIX, BEPST, UTO JIFOOOBB UX OY/IET Kper-
Kasi U BeUHas: « Ak yeil 6apeinoK HiKonu He OniOHe, max
Hatl [ Hcummsi meoe HiKonu He OnioHe». IMEHHO MO3TOMY
0apBUHOK TaK)KE CUMBOJU3UPYET KU3HCHHYIO CHUITY U BCU-
HocTh [11, c. 120].

Ham mnpencraBiseTcs, 4To MOAOOHBIC HCCICIOBAHUS
MOKa HEJIOCTaTOYHO OCBCIICHHBIX AaCICKTOB TBOPYECTBA
H.B. Torons, ocoO0eHHOCTEH ero MInOCTHIIS, CBI3aHHBIX C
YHOTPEOICHUEM UM PA3JIMYHBIX 3JIEMCHTOB YKPaWHCKOTO
SI3bIKA B OPUTHHAJIBHBIX PYCCKOSI3BIUHBIX TEKCTAaX, [IOMOTYT
DIyOKe B3MISIHYTh KaK HA €ro TBOPUESCTBO B IIEJIOM, TaK U Ha
CMBICIIOBBIC HFOAHCHI TEKCTOB €0 MPOU3BEICHHMN, CIIOCO0-
HBI OTKPBITh HOBBIC TPAHU €I0 MHCATEIBCKOTO TCHHSI.

Bui6oowi. Takum 00pa3oM, YKpaMHOSI3BIYHBIC DITHIPA-
(w1, nconp3yemsbie H.B. Toromnem B Havasne Kax 10 TI1aBbl
noBecTd «COPOUMHCKAS SPMapPKay, BHITOTHSFOT KAK CMBIC-
JIOBYFO TEKCTOOOPA3yIOIIYI0 (PYHKIIHIO, XapaKTCPHYIO JIJIs
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mo0oro snurpada — KpaTko U eMKO ITPeABAPUTh OCHOBHOE
COZIEp)KaHUE M JIOTHUECKH MOMYEPKHYTh OOLIMH CMBICI
MOCTEAYIOIIEr0 TEKCTa, TaK U UTPAOT POJIb TEKCTOBOTO
«KYJIBTYpOJIOTHYECKOTO MapKepa», ¢ MOMOIIbI0 KOTOPOro
aBTOP IOTpyXaeT YUTaTels B ayTEHTHUHYIO YKPAUHCKYIO
arMocdepy, IePeHOCUT €ro B HENOCPEACTBEHHOE MECTO
JICUCTBHSL — YKpauHy, HaCTpauBaeT ero Ha HeoOXOIUMBbIi
aBTOpPY AaCCOLMATUBHBIN pAa. MOXHO Takke MpPEeArnoo-
JKHTB, YTO YKPAUHOSI3BIUHBIH driurpad Ha poHe 0CHOBHOTO
TEKCTa Ha PyCCKOM sI3bIKe (Ha KOTOpoM | mucai [oroms) —

Cnucok numepamypbi

3TO CBOCOOPA3HBIA «TEKCTOBBINM pa3lein», KOTOPBIH, ¢ O
HOW CTOPOHBI, COEIMHSIET JIBE OJIM3KOPOACTBEHHBIE KYJIb-
TYpbl U 00BEIUHSET J(Ba OJIM3KOPOACTBEHHBIX SI3bIKA, a C
JIPYTOil — OTpaXkaeT KYJbTYPOJOTHMYEeCKHE (U SI3BIKOBBIC)
OTIIMYUS IBYX HAIMH.
Ipumeuanue

Y 3nech u panee Mo BCeMy TEKCTY MPUBOIATCS dIUIPa-
(b1 kK «COpoUnMHCKOHN sIpMapKe» B TOH IOCIIEI0BATEIBHO-
CTH, B KOTOPOI OHM JAIOTCS B TEKCTE OPUTMHAJA MPOM3-
BEJICHMSI.
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